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Greek original

[363a] EY. oL &¢& 61 Tl owydg, @ Zwkpateg, Trriou tooadta émsel§apévou, kal ouxl | cuveTtatvelg
TL TV lpnueEvwyY 1) Kal ENeyxeLg, € Tl ool P KaA®G SoKel eipnkeval, ANwG Te €TELSH kal avtol
AeAelppeda, ol paALot v avturownoaipeda petelvat APV ThG év dlthoocodia Statpphg.

3Q. Kal pAv, @ E0Ske, EoTl ye & ASfwg &v TwBoipnv [363b] Inmiou Qv vuvsh #heyev Tepl
‘OpApou. kat yap tod ool matpog Antnudvtou Akouov dtL A TALag KAALov €in oinpa T® Oprpw
i H 'O8VoogLa, ToooUTw &€ KANALOV, 60w Aueivwv AXIANeLC 'OSuaoew( €ln: EKATEPOV Yap TOUTWV
TO piv €i¢ ‘08uooéa Epn TiemolfjoBat, TO &' eig AYIAEa. TiepL ékeivou o0V RSEwC &v, i BOUAOHEVW
¢otiv Immig, avaruBoipnv 6Twg avt® Sokel Tept Tolv Avdpolv touToly, Totepov [363c] dpeivw
dnotv glvay, metéh kat BA\a TIOMG Kal TTavtodard Al EmSéSelkTal Kal TiEPL TIoLTGV T AWV
Kat Tept ‘Opripou.

EY. &\\a 8fhov &TL 00 dpBovAoet Trtiag, £av T alTov EpwTdc, amokpivesBat. A yap, @ Tria, édv
TL EPWTA 0€ ZWKPATNG, ATIOKPLVR; 1) TIOG TIOLAOELG;

IM. kal yap av Sewa motoiny, @ E0SIKe, €l OAvpurtiale pév i Thy TV EANAVwY TtaviyupLy, dTav
T& 'OAOpTLa R, [363d] acl émaviwv oikoBev €€ "HALS0G £i¢ T lepodv TTapéyw pautov kai Aéyovta
OTL Av TIC BoUANTAL GV Av oL £i¢ £TiSelElV TTAPECKELACUEVOY f), KAl ATIOKPLVOUEVOV T(
Boulopevw OTL &v TLG EpWTE, VOV &€ THV ZWKPATOUG EPWTNOLV GUYOLHL.

[364a] Q. pakaplov ye, @ Trrmia, mabog mémovlag, i £kAotng ‘OAVUTLAS0C 0UTWE EVEATILG vV
miepl thHe Yuxhg eilc codiav adikvi €ig O tepodv: kal Bavpdoaly’ av €l TLg TV TEPL TO CWHPA
ABANTOV oltwg adpOPwG Te KAl TILOTEUTIKWG EXWV TW OWHATL EpYETAL AUTOOE AYWVIOUHEVOG,
woTtep ou dN¢ th Stavolq.

IM. €lkOTWE O TWKpateg, &yw tolto TémovOar ¢€ ol yap Apypat ‘Olvurmiactv aywvileodal,
008eVi MWTIOTE KPe(TTOVL ELG OUSEV EpauTol EVETUYOV.

[364b] Q. kahov ve Aéyelg, @ ‘Trmia, kal T "HAslwv TtOAeL TG codiag avadnua thv S6Eav eival
THv ofv Kat tolg yovedol tolg oolg. atap Tl 6f Afyelg AUV Tiept tod AXIMEWG TE Kal tol
‘08V00EwWC; TIETEPOV ApElvw Kal katd Tl dN¢ elval; fvika pév yap oMol EvSov Auev Kal ol TH
emiibel§v €molod, ameleidpBOnv oou TV Aeyopevwv—Kvouv yap €mavepeaBal, SLOtL OxAog te
TIOAUG VS0V fv, Kal UA 0oL EUTToS kv €inv épwT®@v TH Emideifel—vuvi 8¢ Emeldh EAdTTouC Té E0uEv
Kal E0SLkog 66¢€ kelevel épeaBal, eime te kal [364c] §isa&ov NUaG cad®g, ti ENeyeg Tepl TOUTOLV
Tolv Avdpoly; TG SLekpLveg avtoug;

IM. &N éyw 0oL, (O ZWKPATES, £0éAw ETL oadéotepov i TOTE SLENBETY & AMéyw Kal TEpt ToUTWV Kal
AN\wv. dnui yap “Opnpov Temolnkévat dplotov pev avépa AxNéa t@v i Tpolav adplkopévwy,
ocodwrtatov &¢ Néotopa, TToAutpoTiwtatov 6¢ ‘Oduocaoga.

>Q. Bapal, & Trmtia- &p’ @v T ot Yapioalo Toldvse, YA Hou KatayeAdy, v péyic pavedvw ta
Aeyopeva Kat [364d] TTOANAKLG AvepWT®; AANA pOL TIELP® TIPAWG TE Kal EDKOAWG arokpiveaBal.

IM. aloxpodv yap &v €in, @ IWKpate, €l EAoug pév adtd tadta matsevw kai age Sua tadta
xpuata Aappdvely, autog 6& UTO 000 EPWTWHEVOC MR CUYWWHUNV T EXOLUL Kal TIPAWG
amokpvoipnv.

Q. mAvu KaA®G AEyeLg. €yw yap toy, Avika pev dplotov TOV AxMéa &€dpnoba memolfjoBal,
¢60kouv oou pavBavewy [364e] OtL ENeyeg, kal Avika tov Néotopa copwrtatov: Emeldn 6& TOV
‘08U00Ea ElTEC BTL TIEMOLNKWG £(N & TIOLNTHC TIOAUTPOTIWTATOV, ToDTO &', (¢ Ve TIPOC 0f TAANOA



elpfjoBal, Tavtamacty oUK ol8’ BTL AEyELC. Kal pot €iTté, &v Tt &VBEVEE HENOV HABw: 6 AYIAEDC 0
TIOAUTPOTIOC T® Ounpw TETIOINTAL;

IM. AKLOTA Ve, O TwKpateg, GAN amovotatog Kal AAnBéotatoc, £mel kal év Altalg, Avika Tipog
AAAAAOUG TTOLET aUTOUC SlaleyopEvoug, Aéyel aUT® 6 AYIANEUC TIPOG TOV 'Oducoea— [365a]

Sloyeveg Aagptiadn, mohupnyav' ‘'Oduooed,

XPN HEV 6 Tov pbBov amnAeyéwg ATTOELTTIELY,
woTtep 6 Kpavew Te Kal w¢ tehéecbat oilw:
€XOpOG yap poL KEWVOG OU®G AlSao TIUAnGLY,
[365b]

O¢ X' ETepov pev KeLON €Vl dpeotiv, GNNo &¢ €lr).
auTtap EYwv EPEw, WG Kal TETEAECPEVOVY EOTAL.

€v toutolg SnAot tolg Emeatv TOV TIPOTOV EKATEPOU TOU AvEpAC, WG 6 HEV AXNNEUC €ln AANON¢ te
Kal arhol¢, 0 6€ 'O6ucoelg TTOAUTPOTIOC TE Kal Peudr ¢ TIOLEL yap Tov AxIAAEa €ig Tov 'Oduaosa
Aéyovta tadta ta £mn.

>0. viv f6n, @ ‘Trmia, Kwduvelw pavBdvely & Aéyelc: tOV TIOAUTpoTIov Peudh Aéyelg, ¢ ye
daiverad.

[365c] IM. MAALOTA, ) ZWKPATEG: TOLOUTOV yap TEMoinKey TOV '08uacéa “Ounpog TIoMayod Kai &v
‘TALGSL kal ev 'Oduooeia.

3Q). £66KeL Epa, WG Eolkev, OUApw ETEPOC HEV slval avip dAndA¢, Etepog 6& PeudAC, GAN oly 6
altoc.

IM. IO yap o0 PENNEL, () ZWKPATEC;

3Q. A Kal ool Sokel alt®, & Trrmia;

IN. mdvtwv pdAota: kat yap av Sewvov €in et pn.

2Q. TOV pev “Opnpov tolvuv €aocwpeyv, €TeLSh Kal [365d] aduvatov emavepecBal Tl TTOTE VoWV
talta emoinoev ta €mn: oL & €mewdn daivn dvadeyouevog thv aitiav, kat ool ouvdokel tadta
amep dN¢ "Opnpov Agyely, AmokpLvat Kowvij utep ‘OuRpou te Kat cautod.

IMN. Eotal tadta: alN épwta EuBpayu OTL BoUAEL.

>0). ToUC PeUSETG AéyELG 0lov ASUVATOUC TL TIOLETY, MOTIEP TOUE KAVOVTAG, 1) Suvatoug Tt TIOLELY;
IN. Suvatolg Eywye kal pdha opodpa GANa te TIOANG Kal e§amatdv AvBpwTtoug.

[365€] 2Q. Suvatol piv 81, wg £otkey, glol katd TOV 0OV Adyov kal TToAUTpoToL A yap;

In. val.

ZQ. oAUTpoTioL &' €lol kal amate®veg UTO AALBLOTNTOG Kal adpoolvng, f) UTIO TTavoupyiag Katl
bpovoewg Tvog;

IM. 016 Mavoupyiag Maviwv pdAlota kat GpovAoew,.
2Q. dpovipoL pev dpa eioiv, WG EOLKEV.

IN. val pa Ala, Aav ye.



2Q. ppovipol &£ dvteg oK Emiotavtal 8t Ttotodouy, i) émiotavray

IN. kat pdha odpodpa éniotavrar Sta tadta kat kakoupyolotv.

ZQ). érotdpuevol 6¢ tadta a enlotavral iotepov Apabelq lowv f) codol;
IM. codol pév olv avtd ye tadta, [366a] éEamatav.

3Q). Exe 8f- AvapvnoB®pev Tl £0Twv O AéyeLG. Toug PeUSETC dNG elvat Suvatolg kal dppovipoug Kal
grotAuovag Kat copoulg eig amep Peudelg;

IM. $pnui yap odv.

2Q). &\\oug &€ TouG AANBETG te Kal PeUSETG, Kal EvavTiwTAaTtoug AAAHAOLG;

IN. Aéyw tadta.

2Q. pepe 61 TV pev dSuvatv TveG kKat cod@v, wg £oLkey, €loilv ol Peudelq katd TOV ooV AOYov.
IM. paAota ye.

3. 8tav &¢ [366b] Aéyng Suvatolg Kal codolg gival Toug Peudelg i adtd tadta, MoTEPOV
MéyeLc Suvatoug sivat PevSeaBarl av BovAwvtal, i aSuvdtoug sic tadta amep PevSovtat;

IMN. Suvatol¢g &ywye.

2Q). wg €v kepalalw apa eipfobat, ol Peudelg eiowv ol oodol te kat Suvatol Pevdeobal.
IN. val.

2Q. aduvatog Gpa YevdeoBal avip kat apabng oOk av €in Peudng.

IN. &xeL oltwG.

2Q). duvatog &€ V' €otiv Ekaotog dpa, 0¢ av ToLf) téte 6 av fouAntat, détav BouAntat [366c] ovy
OTIO VOooU Aéyw EEslpyOpevoy 006 TV ToloUTwyY, GANA (oTiep ol Suvatdg €l ypdat ToOpdV
dvopa dtav BoUAn, oUtw Agéyw. i 00y, 0¢ Gv oUTWG £xn, KAAELG oL Suvatov;

IN. val.
>0). Méye 8 pot, @ Trrtia, o0 o0 PEVTOL EUTIELPOC £L AOYLOPGV Kal AOYLOTIKAG;
IM. TEVTWY HANLOTA, G ZWKPATEC.

2Q). oukolv €l kal tig og €polto T TPiG £mMTakdola O0Tdoog €0Tiv ApLlBudG, €l BouAoLo, TTAVTWVY

Taylota kai [366d] paAlot’ av gimolg téAn6i ept TouTou;

IMN. mtévu ye.

3Q). dpa 8T Suvatwtatdg e &l kal codwtatog katd tadta;

IN. val.

30, TotEPoV olV 0oPWTATOC TE £l kal Suvatwtato¢ pévov, f kal &ploto¢ tadta Aamep
duvatwtatog te Kal coPpwTtatog, Ta AOYLOTIKE;

IM. Kal 4pLotog SATIOU, G TWKPATEC,

>Q). T4 pév 8 d4AndR ol &v Suvatwtata imolg [366e] Tiepl ToUTWV: A Vap;

IM. olpat Eywyk.

2Q. Tl 6¢ ta Yeudh Tepl TWV avTWV TOUTWv; Kal poL, WoTEp TA TIPOTEPQ, yevvalwg Kai



HEYAAOTIPETRC ATIOKpLval, @ Trmia- € Ti¢ o€ €polto Té TPLG EMTakdoia éoa 0T, TTOTEPOV OU Av
HAALota Pevdolo kal astl katd tautd Peudi Aéyolg Tept ToUTwy, Boulduevog Pevdeobal kat
pnéemote AANBR damokpivecbat, /| 6 [367a] apaBhg €l Aoylwopoug Suvalrt” v cod pdAlov
PevdeaBal Boulopévou; i) 0 pEV Apabng TIOAAKLG Av Boulduevog Yeudi Aeyely TAANOR av lmol
akwv, €l TOXOL, 6La TO PN eidéval, oL &€ 6 oodag, eimep BouAoto PevdeaBal, Agt v kata ta avta
Yevdolo;

IMN. vai, otwg &xeL WG OU AEVELG.

¥0. 6 PeuSHC 0DV TTOTEPOV TIEPL PEV TANG PEUSHC €0TLY, OU PEVTOL TIEPL APLOUOY, 0UEE APLBUGIV
av Yevoatto;

IM. kat val pa Aia mept aptBuov.

>0). BGuev dpa Kal Todto, @ Irmia, TEpL Aoylopdv Te Kal AptBuodv sivai twa [367b] &vBpwTiov
Yeudh;

IMN. val.

3Q. tig olv av £ln o0tog oLyl 8¢l UMdpyelv avt®, elrep pENNeL PeuSHG #oeaBat, MG ob EpTL
WHOAGVELG, Suvatodv lval PevdeaBarl; 6 yap advvatog Pevdeobal, €l pépvnoat, OO cod ENEyeTo
OTL 00K &v Tote Peudng yevoLrto.

IM. GAAGQ pepvnuat kat éAexOn olTw.

2Q. oukolv aptL £davng ou Suvatwtatog wv Yevdeobatl Tiept AoyLop®v;
IM. vai, é\éxOn ye ToL kal tolto.

[367¢] 2Q. &p’ 00V Kal SuvatwTatog €1 GANBH AéyeLy TTEpL AOYLOHGIV;

IMN. mtévu ye.

3Q. o0koDv 6 avtdg Peudh kal AAndR Aéyewv Tepl Aoylou®@v Suvatwtatog oltog & oTiv 6
ayabog Tept TouTwy, 6 AOYLOTLKOG,.

IMN. val.

Q. tig 00V PeuSh¢ et AoyLopdv yiyvetat, @ Trmia, BANoG i 6 ayaddg; 6 alTtdg yap Kal Suvatdg:
o0toc &¢ Kal aAndnc.

IN. paivetad.

>Q). 6pdc olv 8TL 6 alTOC Peudng Te Kal AANBRG Tiept TOUTWY, Kal ouSEV ausivwv 6 GAnBHC Tod
Yevdoic; [367d] 6 autog yap SAmou £€0TL Kal oUK évavtiwtata £xeL, WoTeEp U You dpTL.

IM. o0 daivetal evtadba ye.

>Q). BoVAel 00V okePpWpEBa Kal BANOBL;
IMN. el GN\wG ye oL BoUAEL.

>0). oUKkoDV Kal YeEWHETplag EUTELPOG €L
IMN. &ywye.

3Q). ti 0o0v; o0 Kal &v yewpetpia olTwe Exel 6 alTdg Suvatwtatog PevSeaBal Kal AANORA AéyeLy
Tiepl TV Slaypappdtwy, O YEWUETPLKOC;

M. val.



>Q). Tept tadta olv [367e] Ayabdg EANOC TLG A 00TOC;
IMN. o0k &ANOC.

2Q). oukolv 6 ayabog kal codog yewpeTpng SuvatwTatog ye audotepa; kat gimep TG AANOG
Peudhg mept Staypdppata, o0tog av gin, 6 Ayaddg; olTog yap Suvatdg, 6 68 kakdg aduvatog AV
PevdeoBat wote oUK Av yeévolto Peudhg 6 pi) Suvapevog Peudeobatl, wg wpoAoynTaL.

IMN. éotL tadta.

>0. &1L Tolvuv Kal tov Tpitov érokePwueda, TOV AoTpovopoy, NG ad ol Ttéyvng £tL PaMov
¢rLoTApWY oleL [368a] slval A T@v EumpoaBev. A yap, @ Trmia;

In. vat.
ZQ). oUkoDV Kat év dotpovopia taltd tadtd éotuy;
IM. €lK8G Ve, O TWKPATEC,

ZQ). Kal €v aotpovopia Gpa eirep TG Kat aAog Peudng, 6 ayabog aotpovopog Peudig Eotat, 6
Suvatog Peudeabat. ov yap 6 ye aduvatog: apabng yap.

IN. paivetat olTWG.
ZQ. 6 alTog dpa Kat év dotpovopia aAndng te kal YPeudig éotal.
IM. £otkev.

30, 181 61,  Trmiia, avédnv oUutwol émiokePatl katd [368b] Tac®v TV EmoTtNU®VY, £ TToU £0TLV
&ENWC Exov A o0TwC. Tavtwg 8& mMAeioTag téxvag TAVIwY codpWTATog £ AVBPWTIWY, WG &YW TIOTE
oou Akouov peyahauvyoupévou, TIOMARV codiav kal {nAwthv cautod Sie§lévtog év ayopd &t
talq tpamélalg. Epnoba 6& adikéoBal ToTE €i¢ ‘ONupTIiav & €1XEC TIEPL TO oMPA ATavIa cauTtod
Epya Exwv: TIPOTOV pév SaktUAov—evTelBev yap Apxou—oOv eixec cautod Exewv [368c] Epyov,
WG €rLotapevog SaktuAioug yAUdELY, kal AANANv odpayida odv Epyov, kal oTtAeyyida kal AfjkuBov
& avtog Hpydow: Emetta UTTOSApATA & lxeC £#pNoBa avTdg okutoTopfoat, kKal to {pdtiov Udfvat
Kal TOV Xltwviokov: Kal 8 ye Tdowv £€60&ev dtonwtatov kKat codiag melotng Emideypa, €meldn
Thv Zwvnv €dnoBa tod yitwviokou, fv ixeg, lvat pév otat ai Mepokal TV TTOAUTEADY, TavTtnV
8¢ autog mAegal Tpog &€ Toutolg TotApata Exwv €NBely, kal &mn kal Tpaywdiag [368d] kal
SBupdppoug, kat katahoyddnv TTOAOUG AOyoug Kal TTavtodaroug CUYKELUEVOUG: Kal Tiepl TWV
TEXVOV 8 WV &pTL &ym ENeyov ETOTANWY ddikéoBal Stadepdvtwg TV ENWVY, Kal TIEPL PUBUGIV
Kal QpUOVLIQV Kal ypapHATwWY 0pBOTNTOC, Kal AN £TL TipOG TOUTOLG TIAVU TTIOAAG, WG €Yyw S0KQ
HVNUOVEVELY: KA{TOL TO YE UVNUOVIKOV EMEAaBOUNY oou, Q¢ EOLKE, TEXVNUA, &V @ oL olel
Aapmpdtatoc sivat oipal 8 kal [368e] a\\a TtauTola EmheAfoBat. AN 8Tiep &k AMéyw, Kal &ig
Tag oautod teEyvag PAePagc—ikaval d€—katl €ig Tag TWv ANV €lme pot, €av Tou €0pnG €K TV
WHOAOYNUEVWV EUol Te Kal ool, OTtou €0Tiv 6 pEV AANBNG, 6 &€ Yeudng, xwpLg kal oY 6 auTog; &v
ATwL BoUAel codia tolto oképal R Tavoupyia [369a] A 6Todv Yaipelg dvoudlwy: AN oly
e0pAOELC, B ETAlpe— 0V yap EoTV—ETEL OU lTé.

IM. &N 00K EXW, O TWKPATEC, VOV ye 0UTWC,.

30). 00SE ye EEELC, WG Eym olpal €l &' éyw AANOA Aéyw, pépvnoat d AT cupBaivel £k Tod Adyou,
® Trmia.

IM. 00 TTAVU TL 2WOo®, M SWKPATEC, O AEVELG.

ZQ). vuvi yap towg o0 Xph T® HvNUOVIK® TeEXVHATL— SfAov yap OTL oUK olel SElV—ANa Eyw o€



OTIopVAOW. 0loBa &TL TOV pév AyxiMéa EdnoBa aAndf sival, tov 82 'OSucacéa [369b] Peudfy kal
TIOAUTPOTIOV;

IM. vat.

3. viv o0v aicBdvn &t avamédavtal 6 adtdg Ov PeuSAG Te Kal aAndAC, wote &l Peudhg 6
‘08V00elC v, Kal AAnBRG yiyvetal, kal i AANBHG 6 AytMelc, kal Peudhc, kal ol Stddopol
AM\AAwV ol avépeg o0 Evavtiol, AN duoloy;

INM. & Xwkpateg, &gl o0 Twag ToloUToug TAEKELS AOyoug, Kal amohappdvwv 6 &v i
Suoyepeotatov tod Adyou, toutou [369c] €xn Katd OULKPOV €HATITOUEVOC, Kal oUy OAw aywvidn
T(® TIPAyUaTL Tiepl 8Tou &v 6 AGYOC R &Tel kal viv, éav BouAn, €Tl TTIOA@V Tekpnpiwv AToseifw
ool ikav® Aoyw "Opnpov Ax\\éa TieTtoLnkeval apeivw ‘'0duooéwg katl aPeudiy, TOv 6& S0AePOV Te
Kal TIOANG PeudSpevov kal Xeipw AXMNEWC. €l & BoUAeL, ob ad avtumapdBale Adyov Tapdl
AOyoV, K¢ O ETepOC ApEivwY E0Ti- Kal pEAoV eloovtal o0ToL OTIOTEPOG BHELVOV AEVEL.

[369d] Q. & Trrtia, &yw Tol oUK ApPLoBNT® ph oLXL of €lval codpwTepov 7 Eué: GAN sl €lwBa,
EMeLdAv TG Aéyn TL, TIPOTEXELWV TOV VoV, ANWCE Te Kal EMetSdav pot Sokf 0opog lval 6 Aéywv, Kal
EMBUPOV pabelv OtL Agyel SlartuvBavopal Kal Emavackom® Kat cUpPLBAlw ta Asyopeva, va
HABw- ¢av && dallog Sokf pol glvat 6 Aéywv, olte Emavepwt® oUTe pot péNel v AéyeL. kal
YVwon toutw od¢ av vk AyGduatl codoug elval: EDPACELG yap HE ATapf] dvta Tepl T Asydueva
[369e] UTIO TOUTOU Kal TuvBavouevov Ttap’ altod, va pabwv Tt wPeAnd®.

3Q). émel Kal vOv évvevénka 6ol Aéyovtog, 8Tt év TOTG £TEoLY 01G OU APTL ENEVEC, EVSEIKVUUEVOC
TOV Ax\Méa gi¢ tOV '0O8uccéa Méyewv ¢ ahaldva Bvta, ATtotév pot Sokel gival, &l U AAnOR
A€yeLg, 6Tl O pév '0Oduaoelg o0dapod [370a] paivetal Pevodpevog, 6 TIONUTPOTIOG, 6 && AXINEUG
TIOAUTPOTIOG TIG paivetal katd TOv oov Adyov- Pevdetal yolv. ipostmwy yap tadta ta &nn, dmep
Kal oL g ApTL—

€XOpOG yap poL KEWVOG OU®G AlSao TIUANGLY,

O¢ X' Etepov pev KeLON €Vl dpeoiy, GNNo &¢ i,

[370b] dAlyov Dotepov Acyel wg o0T Gv avarteloBein UTO ToD 'OSuocEw( Te Kal ToU AyapEVovoq
o0te pévol To aparnav v th Tpoiq, aGAN'—

alplov ipa Al pe€ag, dnoi, kal téot Beololy,

vnfoag €0 vijag, émhv dhade poepUoow,

OYeay, ail k' €6€NnoBa kal ail kEv ToL Ta PePAD,

APL LAN EANAoTIovTOoV £TT iYBudevta Theoloag

[370c]

vhjag epag, v &' Avdpag epecocpeval pepawtag:

€l &€ kev e0TAOiNV Swn KAUTOG ‘Evwooiyalog,

Auati kev TpLtdtw POinv épiBwAov ikolpnv.

ETL 62 TIPOTEPOV TOUTWV TIPOG TOV Ayapépvova AoLl§opoUHEVOC ELTTEV—

VOV &' elpL PBINVE’, £mtel f TIOAD AWidV E0TLY

oikad' ipev oLV vnuol kopwvioly, o0&E o’ Blw



[370d]
€vBAad' atipog éwv ddevog kat holtov adugew.

talta elnmwv TotE pev évavtiov Th¢ otpatidg amaong, tote && TPOG toug £autod Etaipoug,
o06apold ¢aivetat olte mapackevaoduevog oUT Emuyelprioag kabeAkeww tag valdg wg
ATIOTIAEUCOUEVOG OKaSE, AMNA TIAVU yewaiwg dAywp®v ToD TEANBH Aéyewv. &yk pév olv, K
Inmia, kai €& apxf¢ oe Apopnv armop®v OMOTEPOG TOUTOV TOlV Avdpolv dapeivwv [370e]
TiemoinTat T@ TowNTh, Kal HYouHEVOC ApPOTEPW APIOTW Elval Kal SUOKPLTOV 6TIETEPOC AMEVWY
€ln kat mept Pevdoug kal arnbeiag kal thg AANANG apetiic apdotepw yap kat katd toldto
TapamAnoiw €0tov.

IM. o0 yap KAA@C OKOTELG, O ZWKPATEG. & PEV yap O AXNNeLC Pevdetal, oUK &€ EmBoUNC
daivetar Peudouevog AN\ dkwv, Sl thHv oupdopav thv TOoU oTpatomedou avaykaobeig
Katapelval kat Bonbfoat: a & 6 'OSuooelg, EKWV TE Kal €€ ETILBOUARC.

>0). ¢Eamatdc pe, ® piltate Trmia, kai adtd TOV OSuccéa pLuR.
[371a] IMN. oUSAPRC, B ZWKPATEG AEVELS S Ti Kal TIpOG Ti;
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English translation

[363a]
Eud.

Why, then, are you silent, Socrates, when Hippias has been delivering such a fine display? Why
do you not join us in praising some part of his speech, or else, if he seems to you to have been
wrong in any point, refute him—especially now that we who might best claim to have a share in
philosophical discussion have been left to ourselves?

Soc.

Indeed, Eudicus, there are some points in what Hippias was just now saying of Homer, [363b]
about which I should like to question him. For I used to hear your father Apemantus say that
Homer's Iliad was a finer poem than the Odyssey, and just as much finer as Achilles was finer
than Odysseus for he said that one of these poems was made with Odysseus; the other with
Achilles as its subject. So that is a point about which, if it is agreeable to Hippias, I should like to
ask—what he thinks about these two men, which of them he says is the better; [363c] for he has
told us in his exhibition many other things of sorts about Homer and other poets.

Eud.

It is plain enough that Hippias will not object answering if you ask him a question. Oh, Hippias, if
Socrates asks you a question, will you answer? or what will you do?

Hipp.

Why, Eudicus, it would be strange conduct on my part, if I, who always go up to Olympia to the
festival of the Greeks from my home at Elis, and entering the sacred precinct, offer to speak on
anything that anyone chooses of those subjects [363d] which I prepared for exhibition, and to
answer any questions that anyone asks—should now avoid being questioned by Socrates.

[364a]
Soc.

You are in a state of blessedness, Hippias, if at every Olympiad you come to the sanctuary with
fair hopes concerning your soul and its wisdom; and I should be surprised if any of the physical
athletes when he goes to that same place to take part in the contests, has such fearless
confidence in his body as you have in your intellect.

Hipp.
Naturally, Socrates, I am in this state: for since I began to contend at the Olympic games, I never
yet met anyone better than myself in anything.

Soc.

That is splendid, Hippias! Your reputation will be a monument of wisdom for the city of Elis and
your parents. [364b] But now what do you say about Achilles and Odysseus? Which do you say is
the better and in what respect? For when there were many of us in the room, and you were
making your exhibition, I could not keep up with what you were saying: for I hesitated to ask
questions, because there was a great crowd in the room, also for fear of hindering your
exhibition by doing so; but now, since we are fewer and Eudicus here urges me to question you,
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speak and tell us clearly [364c] what you said about these two men; how did you distinguish
them?
Hipp.
Why I am glad, Socrates, to explain to you still more clearly what I say about these and others

also. For I say that Homer made Achilles the bravest man of those who went to Troy, and Nestor
the wisest, and Odysseus the wiliest.

Soc.

Oh dear, Hippias! Would you do me the favour not to laugh at me if I find it hard to understand
what you say, and keep asking questions over and over? [364d] Please try to answer me gently
and courteously.

Hipp.

Of course; for it would be a disgrace, Socrates, if I, who teach others good manners and charge
them money for it, should not myself, when questioned by you, be considerate and reply gently.

Soc.

That is excellent. For when you said that the poet made Achilles the bravest of men, and Nestor
the wisest, I thought I understood what you meant; [364e] but when you said that he made
Odysseus the wiliest, to tell you the truth, I do not in the least know what you mean by that. Now
tell me, and perhaps it may result in my understanding better. Has not Homer made Achilles
wily?

Hipp.

Not at all, Socrates; he made him most simple; for in The Prayers, when he depicts them talking
with one another, he makes Achilles say to Odysseus:

[365a]

Zeus-born son of Laertes, wily Odysseus, I must speak out the word without refraining, as I shall
act and think will be accomplished and pray do not mutter in discord sitting here beside me. For
hateful to me as the gates of Hades

[365b] is he who hides one thing in his heart and says another. But I shall speak that which shall
be accomplished.In these lines he makes plain the character of each of the men, that Achilles is
true and simple, and Odysseus wily and false for he represents Achilles as saying these lines to
Odysseus.

Soc.

Now at last, Hippias, I think I understand what you mean; you mean that the wily man is false,
apparently.

[365¢]
Hipp.

Certainly, Socrates; for Homer represents Odysseus as that sort of a man in many passages of
both Iliad and Odyssey.

Soc.
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Homer, then, as it seems, thought that a true man was one man and a false man another, but
not the same.

Hipp.

Of course he did, Socrates.

Soc.

And do you think so yourself, Hippias?

Hipp.

Most assuredly; for it would be strange if I did not.
Soc.

Then let us drop Homer, [365d] since it is impossible to ask him what he meant when he made
those verses; but since you come forward to take up his cause, and agree in this which you say is
his meaning, do you answer for Homer and yourself in common.

Hipp.
Very well; ask briefly whatever you like.
Soc.

Do you say that the false are, like the sick, without power to do anything, or that they have
power to do something?

Hipp.

I say that they have great power to do many things, and especially to deceive people.
[365¢€]

Soc.

They are, then, powerful, according to you, and wily, are they not?

Hipp.

Yes.

Soc.

But are they wily and deceivers by reason of simplicity and folly, or by reason of shrewdness and
a sort of intelligence?

Hipp.

By shrewdness, most assuredly, and intelligence.
Soc.

They are intelligent, then, as it seems.

Hipp.

Yes, by Zeus, too much so.

Soc.

And being intelligent, do they know what they are doing, or do they not know?
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Hipp.

Yes, they know very well; that is why they do harm.

Soc.

And knowing these things which they know, are they ignorant, or wise?
[366a]

Hipp.

Wise, surely, in just this, deception.

Soc.

Stop. Let us recall what you say. You say that the false are powerful and intelligent, and knowing
and wise in those things in which they are false?

Hipp.

Yes, I do.

Soc.

And that the true and the false are different and complete opposites of one another?
Hipp.

I do.

Soc.

Well, then, the false are among the powerful and the wise, according to your statement.
Hipp.

Certainly.

[366Db]

Soc.

And when you say that the false are powerful and wise for falsehood, do you mean that they
have power to utter falsehoods if they like, or that they are powerless in respect to the
falsehoods which they utter?

Hipp.

That they have power.

Soc.

In short, then, the false are those who are wise and powerful in uttering falsehoods.
Hipp.

Yes.

Soc.

A man, then, who has not the power to utter falsehoods and is ignorant would not be false.

Hipp.
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That is true.
Soc.

Well, but every man has power who does what he wishes at the time when he wishes; [366¢] I
am not speaking of one who is prevented by disease or that sort of thing, but as I might say of
you that you have power to write my name when you wish or do you not say that a man has
power who is in such a condition?

Hipp.

Yes, I do.

Soc.

Tell me, then, Hippias, are you not skillful in arithmetical calculations?
Hipp.

Most assuredly, Socrates.

Soc.

Then if some one were to ask you what the product of three times seven hundred is, you could,
if you wished, [366d] tell him the truth about that more quickly and better than anyone else?

Hipp.

Certainly.

Soc.

Because you are the most powerful and wisest of men in these matters?
Hipp.

Yes.

Soc.

Are you, then, merely wisest and most powerful, or are you also best in those matters in which
you are most powerful and wisest, namely calculations?

Hipp.

Best also, to be sure, Socrates.

Soc.

Then you would have the greatest power to tell the truth about these things, would you not?
Hipp.

I think so.

[366€]

Soc.

But what of falsehoods about these same things? And please answer this with the same
splendid frankness as my previous questions, Hippias. If some one were to ask you how much
three times seven hundred is, would you have the most power to tell falsehoods and always
uniformly to say false things about these matters, if you wished to tell falsehoods and never to

18



reply truly; [367a] or would he who is ignorant of calculations have more power to tell
falsehoods than you, if you wished to do so? Or would the ignorant man often, when he wished
to tell falsehoods, involuntarily tell the truth, if it so happened, because he did not know,
whereas you, the wise man, if you wished to tell falsehoods, would tell them always and
uniformly?

Hipp.
Yes, it is as you say.
Soc.

Is the false man, then, false about other things, but not about number, and would he not tell
falsehoods when dealing with number?

Hipp.
He is false about number also, by Zeus.
Soc.

Shall we, then, assume this also, [367b] that there is such a person as a man who is false about
calculation and number?

Hipp.
Yes.
Soc.

Now who would that man be? Must he not, as you just now agreed, have power to tell
falsehoods, if he is to be false? For it was said by you, if you recollect, that he who has not the
power to tell falsehoods would never be false.

Hipp.
Yes, I recollect, that was said.
Soc.

And just now you were found to have most power to tell falsehoods about calculations, were
you not?

Hipp.

Yes, that also was said.

[367c]

Soc.

Have you, then, also most power to tell the truth about calculations?
Hipp.

Certainly.

Soc.

Then the same man has most power to speak both falsehood and truth about calculations; and
this man is the one who is good in respect to them, namely the calculator.
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Hipp.
Yes.
Soc.

Who, then, becomes false in respect to calculation, Hippias, other than the good man? For the
same man is also powerful and he is also true.

Hipp.
So it appears.
Soc.

You see, then, that the same man is both false and true in respect to these matters, and the true
is in no wise better than the false? For he is indeed the same man, and the two are not utter
opposites, [367d] as you thought just now.

Hipp.

Apparently not, at least in this field.
Soc.

Shall we, then, investigate elsewhere?
Hipp.

If you like.

Soc.

Well, then, are you expert in geometry also?
Hipp.

Iam.

Soc.

Well, has not the same man most power to speak falsehood and truth about geometry, namely
the geometrician?

Hipp.

Yes.

Soc.

In respect to that, then, is any other good than he?
[367¢€]

Hipp.

No, no other.

Soc.

The good and wise geometrician, then, has the most power in both respects, has he not? And if
anyone is false in respect to diagrams, it would be this man, the good geometrician? For he has
the power, and the bad one was powerless, to speak falsehood; so that he who has no power to
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speak falsehood would not become false, as has been agreed.
Hipp.

That is true.

Soc.

Let us, then, investigate also the third man, the astronomer, whose art you think you know even
better than those of the previous ones; [368a] do you not, Hippias?

Hipp.

Yes.

Soc.

Are not the same things true in astronomy also?
Hipp.
Probably, Socrates.

Soc.

Then in astronomy also, if anyone is false, the good astronomer will be false, he who has power
to speak falsehood. For he who has not power will not for he is ignorant.

Hipp.
So it appears.
Soc.

The same man, then, in astronomy will be true and false.
Hipp.

So it seems.

Soc.

Come now, Hippias, consider generally in this way concerning all the sciences, [368b] whether
this is the case, or not. Certainly you are the wisest of men in the greatest number of arts, as I
once heard you boast, recounting your great and enviable wisdom in the market-place at the
tables of the moneychangers. You said that once, when you went to Olympia, everything you
had on your person was your own work; first the ring—for you began with that— [368c] which
you had was your own work, showing that you knew how to engrave rings, and another seal was
your work, and a strigil and an oil-flask were your works; then you said that you yourself had
made the sandals you had on, and had woven your cloak and tunic; and, what seemed to every
one most unusual and proof of the most wisdom, was when you said that the girdle you wore
about your tunic was like the Persian girdles of the costliest kind, and that you had made it
yourself. And in addition you said that you brought with you poems, both epics and tragedies
and dithyrambs, and many writings of all sorts composed in prose; [368d] and that you were
there excelling all others in knowledge of the arts of which I was speaking just now, and of the
correctness of rhythms and harmonies and letters, and many other things besides, as I seem to
remember; and yet I forgot your art of memory, as it seems, in which you think you are most
brilliant; [368e] and I fancy I have forgotten a great many other things. But, as I say, look both at
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your own arts—and there are plenty of them—and at those of others, and tell me if you find, in
accordance with the agreements you and I have reached, any point where one man is true and
another false, where they are separate and not the same. Look for this in any branch
whatsoever of wisdom or shrewdness or whatever you choose to call it; [369a] but you will not
find it, my friend, for it does not exist; just tell me.

Hipp.
But I cannot, Socrates, at least, not now offhand.
Soc.

And you never will be able to tell me, I fancy; but if what I say is true, Hippias, you remember
what results from our argument.

Hipp.
I do not at all understand what you mean, Socrates.

Soc.

No, for perhaps you are not using your art of memory; for you evidently think it is not necessary;
but I will remind you. Do you remember that you said that Achilles was true [369b] and
Odysseus was false and wily?

Hipp.
Yes.

Soc.

Do you now, then, perceive that the same man has been found to be false and true, so that if
Odysseus was false, he becomes also true, and if Achilles was true, he becomes also false, and
the two men are not different from one another, nor opposites, but alike?

Hipp.

Socrates, you are always making intricate arguments of this sort, and, picking out the most
difficult part of the argument, you stick to it in detail, [369c] and you do not discuss the whole
subject with which the argument deals; for now, if you like, I will prove to you by satisfactory
argument based on many pieces of evidence, that Homer made Achilles better than Odysseus
and free from falsehood, and Odysseus crafty and a teller of many falsehoods and inferior to
Achilles. And, if you like, do you oppose argument to argument, maintaining that the other is
better; and these gentlemen here will determine which of us speaks better.

[369d]
Soc.

Hippias, I do not doubt that you are wiser than [; but it is always my custom to pay attention
when anyone is speaking, especially when the speaker seems to me to be wise; and because I
desire to learn what he means, I question him thoroughly and examine and compare the things
he says, in order that I may learn. But if the speaker seems to me to be worthless, I neither ask
guestions nor care what he says. And by this you will recognize whom I regard as wise; for you
will find me persistently asking such a man questions about what he says, [369¢e] in order that I
may profit by learning something.
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Soc.

And so now I noticed when you were speaking, that in the lines which you repeated just now to
show that Achilles speaks to Odysseus as to a deceiver, it seems to me very strange, if what you
say is true, [370a] that Odysseus the wily is nowhere found to have spoken falsely, but Achilles is
found to be a wily sort of person, according to your argument; at any rate, he speaks falsely. For
he begins by speaking these lines which you just quoted:

For hateful to me as the gates of Hades is he who hides one thing in his heart and says another,

[370b] and a little later says that he would not be persuaded by Odysseus and Agamemnon and
would not stay at Troy at all, but,—

Tomorrow, after sacrificing to Zeus and all the gods, (he says), I will load my ships well and drag
them into the sea; then you shall see, if you like and if it interests you, early in the morning my
ships sailing the fishy Hellespont

[370c] and my men eagerly rowing in them; and if the glorious Earthshaker should grant me a
fair voyage, on the third day I should come to fertile Phthia.And even before that, when he was
reviling Agamemnon, he said:

And now I shall go to Phthia, since it is far better to go home with my beaked ships, and I do not
intend to stay here without honor,

[370d] and heap up wealth and riches for you.After he has said these things, at one time in the
presence of the whole army and at another before his own comrades, he is nowhere found to
have either prepared or attempted to drag down his ships to sail home, but he shows quite
superb disregard of truthspeaking. Now I, Hippias, asked my question in the first place because
I was perplexed as to which of the two men is represented as better by the poet, [370e] and
because I thought both were very good, and it was hard to decide which was better, both in
regard to falsehood and truth and to virtue in general; for both are similar in this matter.

Hipp.

That is because you do not look at it aright, Socrates. For the falsehoods that Achilles utters, he
utters evidently not by design, but against his will, since he is forced by the misfortune of the
army to remain and give assistance; but Odysseus utters his falsehoods voluntarily and by
design.

Soc.

You are deceiving me, beloved Hippias, and are yourself imitating Odysseus.
[371a]

Hipp.

Not at all, Socrates. What do you mean and to what do you refer?

Soc.

That you say Achilles did not speak falsely by design, he who was not only a deceiver, but was
also such a cheat and plotter, as Homer has represented him, that he is seen to be so much
more clever than Odysseus in deceiving him unnoticed without difficulty, that he dared to
contradict himself in his presence, and Odysseus did not notice it; at any rate Odysseus does not
appear [371b] to have said anything to him which indicates that he noticed his falsehood.

23



Hipp.

What is this that you say, Socrates?

Soc.

Don't you know that after he said to Odysseus that he was going to sail away at daybreak, in
speaking to Ajax he does not repeat that he is going to sail away, but says something different?
Hipp.

Where, pray?

Soc.

Where he says:

For I shall not be mindful of bloody war until warlike Priam’s son,

[371c] the glorious Hector, shall reach the tents and ships of the Myrmidons through slaughter
of Argives and shall burn the ships with fire. But at my tent and my black ship I think Hector,
though eager for battle, will come to a halt. [371d] Now, Hippias, do you think the son of Thetis
and pupil of the most wise Cheiron was so forgetful, that, although a little earlier he had reviled
deceivers in the most extreme terms, he himself immediately said to Odysseus that he was
going to sail away and to Ajax that he was going to stay, and was not acting by design and in the
belief that Odysseus was behind the times and that he himself would get the better of him in
just this matter of contrivance and falsehood?

Hipp.

No, I do not agree, Socrates; [371e] but in this case also Achilles was induced by the goodness of
his heart to say to Ajax something different from what he had said to Odysseus; whereas
Odysseus, when he speaks the truth always speaks with design, and when he speaks falsehood
likewise.

Soc.

Then Odysseus, as it seems, is better than Achilles.
Hipp.

Not in the least, Socrates.

Soc.

How is that? Were not those who utter falsehoods voluntarily found to be better than those who
do so involuntarily?

Hipp.

And how, Socrates, could those who voluntarily do wrong [372a] and voluntarily and designedly
do harm be better than those who do so involuntarily? And there seems to be good reason to
forgive a man who unwittingly does wrong or speaks falsehood or does any other evil. And the
laws surely are much more severe towards those who do evil and tell falsehoods voluntarily,
than towards those who do so involuntarily.

Soc.

Do you see, Hippias, that I speak the truth [372b] when I say that I am persistent in questioning
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wise men? And this is probably the only good thing about me, as I am otherwise quite worthless;
for I am all wrong about facts, and do not know the truth about them. And it is to me sufficient
proof of the truth of this, that when I come into contact with one of you who are famous for
wisdom, and to whose wisdom all the Greeks bear witness, I am found to know nothing; [372c]
for there is hardly a single thing about which you and I have the same opinion; and yet what
greater proof of ignorance is there than when one disagrees with a wise man? But I have this
one remarkable good quality, which is my salvation; for I am not afraid to learn, but I inquire
and ask questions and am very grateful to him who answers, and I never failed in gratitude to
anyone; for when I have learned anything I have never denied it, pretending that the
information was a discovery of my own; but I praise the wisdom of him who instructed me and
proclaim what I learned from him. And so now I do not agree with what you say, [372d] but
disagree very strongly; and I know very well that this is my own fault, because I am the sort of
man I am—not to give myself any greater title. For my opinion, Hippias, is the exact opposite of
what you say; I think that those who injure people and do wrong and speak falsehood and cheat
and err voluntarily, not involuntarily, are better than those who do so involuntarily. Sometimes,
however, the opposite of this seems to me to be the case, and I am all astray about these
matters, [372e] evidently because I am ignorant; but now at the present moment a sort of
paroxysm of my disease has come upon me, and those who err in respect to anything
voluntarily appear to me better than those who err involuntarily. And I lay the blame for my
present condition upon our previous argument, which causes those who do any of these things
involuntarily to appear to me at this moment worse than those who do them voluntarily.

Soc.

So please do me a favour and do not refuse to cure my soul; for you will be doing me much
more good if you cure my soul of ignorance, than if you were to cure my body of disease. [373a]
Now if you choose to deliver a long speech, I tell you beforehand that you would not cure
me—for I could not follow you—but if you are willing to answer me, as you did just now, you will
do me a great deal of good, and I think you yourself will not be injured, either. And I might fairly
call upon you also, son of Apemantus, for help; for you stirred me up to converse with Hippias;
so now, if Hippias is unwilling to answer me, ask him in my behalf to do so.

Eud.

Well, Socrates, I imagine Hippias will need no asking from us; [373b] for that is not what he
announced; he announced that he would not avoid the questioning of any man. How is that,
Hippias? Is not that what you said?

Hipp.
Yes, I did; but Socrates, Eudicus, always makes confusion in arguments, and seems to want to
make trouble.

Soc.

Most excellent Hippias, I do not do these voluntarily at all—for then I should be wise and clever,
according to you—but involuntarily, so forgive me; for you say, too, that he who does evil
involuntarily ought to be forgiven.

[373c]
Eud.
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And do not refuse, Hippias; but for our sake, and also because of your previous announcements,
answer any questions Socrates asks you.

Hipp.
Well, I will answer since you request it. Ask whatever questions you like.
Soc.

I certainly have a great desire, Hippias, to investigate what we are just at present talking about,
namely which are better, those who err voluntarily or those who err involuntarily. Now I think
the best way to go at the investigation is this. Just answer. Do you call some one a good runner?

[373d]

Hipp.

I do.

Soc.

And a bad one?

Hipp.

Yes.

Soc.

Now, he who runs well is a good runner, and he who runs badly a bad one; is it not so?
Hipp.

Yes.

Soc.

Then does not he who runs slowly run badly, and he who runs fast run well?
Hipp.

Yes.

Soc.

In arace, then, and in running, rapidity is a good thing, and slowness an evil.
Hipp.

Why, of course.

Soc.

Which, then, is the better runner, he who runs slowly voluntarily or he who does so
involuntarily?

Hipp.
He who does it voluntarily.
Soc.

Well, then, is not running doing something?

Hipp.
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Yes, it is doing.

[373e€]

Soc.

And if doing, is it not also performing some act?
Hipp.

Yes.

Soc.

Then he who runs badly performs a bad and disgraceful act in a race?
Hipp.

Yes, a bad act of course.

Soc.

But he runs badly who runs slowly?

Hipp.

Yes.

Soc.

Then the good runner performs this bad and disgraceful act voluntarily, and the bad runner
involuntarily?

Hipp.
So it seems.
Soc.

In running, then, he who does bad acts involuntarily is worse than he who does them
voluntarily?

Hipp.

Yes, in running.
[374a]

Soc.

And how is it in wrestling? Which is the better wrestler, he who is thrown voluntarily, or
involuntarily?

Hipp.
He who is thrown voluntarily, as it seems.
Soc.

But is it worse and more disgraceful in a wrestling match to be thrown or to throw one’s
opponent?

Hipp.

To be thrown.
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Soc.

In wrestling also, then, he who performs bad and disgraceful acts voluntarily is a better wrestler
than he who performs them involuntarily.

Hipp.
So it seems.
Soc.

And how is it in every other bodily exercise? Is not he who is the better man in respect to his
body able to perform both kinds of acts, the strong and the weak, the disgraceful and the fine,
[374b] so that whenever he performs bad acts of a bodily kind, he who is the better man in
respect to his body does them voluntarily, but he who is worse does them involuntarily?

Hipp.
That seems to be the case in matters of strength also.
Soc.

And how about grace, Hippias? Does not the better body take ugly and bad postures voluntarily,
and the worse body involuntarily? Or what is your opinion?

Hipp.
That is my opinion.
Soc.

Then ungracefulness when voluntary is associated with excellence of the body, [374c] but when
involuntary with faultiness.

Hipp.
Apparently.
Soc.

And what do you say about the voice? Which do you say is the better? That which sings out of
tune voluntarily, or involuntarily?

Hipp.

That which does it voluntarily.

Soc.

And that which does it involuntarily is the worse?
Hipp.

Yes.

Soc.

Would you choose to possess good or bad things?
Hipp.

Good ones.
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Soc.

Would you, then, choose to possess feet that limp voluntarily, or involuntarily?
Hipp.

Voluntarily.

[374d]

Soc.

But is not a limp faultiness and ungracefulness of the feet?
Hipp.

Yes.

Soc.

Well, is not dimness of sight faultiness of the eyes?

Hipp.

Yes.

Soc.

Which eyes, then, would you choose to possess and live with? Those with which one would see
dimly and incorrectly voluntarily, or involuntarily?

Hipp.
Those with which one would do so voluntarily.
Soc.

Those parts, then, of yourself which voluntarily act badly you consider better than those which
do so involuntarily?

Hipp.
Yes; that is, in matters of that sort.
Soc.

Well, then, one statement embraces all alike, such as ears and nose and mouth and all the
senses [374e] —that those which act badly involuntarily are undesirable because they are bad,
and those which do so voluntarily are desirable because they are good.

Hipp.
I think so.
Soc.

Well now, which instruments are better to have to do with, those with which a man does bad
work voluntarily, or involuntarily? For instance, is a rudder better with which a man will
involuntarily steer badly, or one with which he will do so voluntarily?

Hipp.

One with which he will do so voluntarily.
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Soc.

And is not the same true of a bow and a lyre and flutes and all the rest?
Hipp.

Quite true.

[375a]

Soc.

Well now, would you choose to possess a horse of such spirit that you would ride him badly
voluntarily, or involuntarily?

Hipp.

Voluntarily.

Soc.

Then that spirit is better.
Hipp.

Yes.

Soc.

Then with the horse of better spirit one would do voluntarily the bad acts of that spirit, but with
the one of worse spirit involuntarily?

Hipp.

Certainly.

Soc.

And is not that true of a dog, and all other animals?
Hipp.

Yes.

Soc.

Well now, then, in the case of an archer is it better to possess the mind which voluntarily misses
the mark, [375b] or that which does so involuntarily?

Hipp.

That which does so voluntarily.

Soc.

Then that is the better mind for the purpose of archery?
Hipp.

Yes.

Soc.

Is, then, the mind also which errs involuntarily worse than that which errs voluntarily?
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Hipp.
Yes, in the case of archery.

Soc.

And how is it in the art of medicine? Is not the mind which does harm to the patients’ bodies
voluntarily the more scientific?

Hipp.

Yes.

Soc.

In this art, then, this mind is better than the other.
Hipp.

It is better.

Soc.

Well now, the more musical, whether with lyre or with flute, [375c] and in everything else that
concerns all the other arts and sciences—is not that mind better which voluntarily does bad and
disgraceful things and commits errors, whereas that which does so involuntarily is worse?

Hipp.
Apparently.
Soc.

And surely we should prefer to possess slaves of such minds that they voluntarily commit errors
and do mischief, rather than such as do so involuntarily; we should think them better fitted for
their duties.

Hipp.

Yes.

Soc.

Well now, should we not wish to possess our own mind in the best possible condition?
Hipp.

Yes.

[375d]

Soc.

Will it, then, be better if it does evil and errs voluntarily, or involuntarily?

Hipp.

But it would be a terrible thing, Socrates, if those who do wrong voluntarily are to be better than
those who do so involuntarily.

Soc.

But surely they appear, at least, to be so, from what has been said.
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Hipp.
Not to me.
Soc.

I thought, Hippias, they appeared to be so to you also. But now once more answer me: Is not
justice either a sort of power or knowledge, or both? Or must not justice inevitably be one or
other of these?

[375¢€]
Hipp.
Yes.
Soc.

Then injustice is a power of the soul, the more powerful soul is the more just, is it not? For we
found, my friend, that such a soul was better.

Hipp.
Yes, we did.
Soc.

And what if it be knowledge? Is not the wiser soul more just, and the more ignorant more
unjust?

Hipp.
Yes.
Soc.

And what if it be both? Is not the soul which has both, power and knowledge, more just, and the
more ignorant more unjust? Is that not inevitably the case?

Hipp.
It appears to be.
Soc.

This more powerful and wiser soul, then, was found to be better and to have more power to do
both good and disgraceful acts in every kind of action was it not?

[376a]
Hipp.
Yes.
Soc.

Whenever, then, it does disgraceful acts, it does them voluntarily, by reason of power and art;
and these, either one or both of them, are attributes of justice.

Hipp.

So it seems.
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Soc.

And doing injustice is doing evil acts, and not doing injustice is doing good acts.
Hipp.

Yes.

Soc.

Will not, then, the more powerful and better soul, when it does injustice, do it voluntarily, and
the bad soul involuntarily?

Hipp.

Apparently.

[376Db]

Soc.

Is not, then, a good man he who has a good soul, and a bad man he who has a bad one?
Hipp.

Yes.

Soc.

It is, then, in the nature of the good man to do injustice voluntarily, and of the bad man to do it
involuntarily, that is, if the good man has a good soul.

Hipp.
But surely he has.
Soc.

Then he who voluntarily errs and does disgraceful and unjust acts, Hippias, if there be such a
man, would be no other than the good man.

Hipp.
I cannot agree with you, Socrates, in that.
Soc.

Nor I with myself, Hippias; [376c] but that appears at the moment to be the inevitable result of
our argument; however, as I was saying all along, in respect to these matters I go astray, up and
down, and never hold the same opinion; and that I, or any other ordinary man, go astray is not
surprising; but if you wise men likewise go astray, that is a terrible thing for us also, if even
when we have come to you we are not to cease from our straying.
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